Patvirtinta Newsec valuations, UAB direktoriaus 2022-12-14 jsakymu Nr. 20221214

1.

BENDROSIOS SALYGOS

Savokos

1.1.  Sioje Sutartyje didZiosiomis raidémis raSomos sgvokos turi toliau nurodytas reik§mes:

1.1.1. Bendrosios salygos - neatskiriama Sutarties dalis , Bendrosios salygos"”, skelbiama ir prieinama
Vykdytojo interneto svetainéje adresu hﬁmlinﬂmJﬂkmMmﬁuﬂmmt&MLﬂmmﬁﬂ

1.1.2. ]statymas - Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatymas;

1.1.3. Objektas - vertinamas turtas arba verslas, kurio poZymiai ir kitos charakteristikos nurodyti Specialiosiose
salygose;

1.1.4. Rinkos verté - apskaiciuota pinigy suma, uz kurig galéty bati perduotas Objektas (turtas) jo vertinimo
dieng, sudarius tiesioginj komercinj norin¢iy parduoti Objekta (turtg) ir norinciy jj jsigyti asmeny sandor;j
po Sio Objekto (turto) tinkamo pateikimo rinkai, kai abi sandorio Salys veikia dalykiSkai, be prievartos ir
nesaistomos kity sandoriy ir interesy.

11.5. Specialiosios salygos - neatskiriama Sutarties dalis , Specialiosios salygos”, pasirasoma abiejy Saliy.
Specialiosiose salygose nurodomos ir Saliy individualiai aptartos Sutarties salygos, nepriklausomai nuo
juy suderinimo formos (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.);

1.1.6. Sutartis - Bendrosios ir Specialiosios salygos su visais jy priedais, Sutarties ir / arba Sutarties priedy
pakeitimais ir papildymais, Saliy padarytais pagal Sutart;.

1.2. Visos kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Jstatyme.

Sutarties objektas, paslaugy teikimo principai

2.1. Sia Sutartimi Vertintojas jsipareigoja UZsakovo pavedimu atlikti Objekto vertinima ir Specialiosiose salygose
numatytu vertinimo tikslu nustatyti Objekto verte, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais pateikti Vertintojui visa informacijg, reikalinga Sutarties jvykdymui, priimti Vertintojo atlikta vertinima
(ataskaitg) ir sumokéti Vertintojui Specialiyjy salygy 8 punkte nustatyto dydzio atlyginima.

2.2. Salys isrei$kia savo valig ir patvirtina, kad Objekto vertinimo paslaugas UZsakovas gali uZsakyti, o dél Saliy
individualiai aptariamy bei kity Sutarties salygy Salys gali susitarti telefonu, elektroniniu pastu, ar kitu Salims
priimtinu bidu. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Salys $iame punkte numatytu bidu susitaria dél
esminiy Sutarties salyquy.

2.3. Salys iSreiSkia savo valig ir patvirtina, kad Objekto vertinimo paslaugas Vertintojas perduos UZsakovui
pateikdamas jam Objekto vertinimo ataskaita (jskaitant pateikima elektroniniu pastu), o UZsakovas savo valig
dél paslaugy priémimo iSreik$ Sutartyje numatyta tvarka pateikdamas / nepateikdamas rasSytines motyvuotas
pastabas dél Objekto vertinimo ataskaitos. Atskiras priémimo-perdavimo aktas nebus sudaromas.

2.4. Paslaugy perdavimas ir priemimas vykdomas tokia tvarka:

2.4.1. Vykdytojas pateikia UZsakovui Objekto vertinimo ataskaita elektroniniu pastu arba kitu Salims priimtinu

badu;
2.4.2.UZsakovas ne véliau per 2 (dvi) darbo dienas nuo Objekto vertinimo ataskaitos gavimo dienos turi teise
atsisakyti priimti jam perduodama Objekto vertinimo ataskaita, pateikdamas Vertintojui rasytines
pastabas (jskaitant pateikima elektroniniu pastu), kurioje privalo motyvuotai nurodyti konkrecius Sios
ataskaitos trakumus. Jeigu Siame punkte nustatytais terminais ir tvarka UZsakovas nepateikia rasytiniy
pastaby ir motyvuotai nenurodo pagrjsty Objekto vertinimo ataskaitos trakumy, bus laikoma, kad
Vertintojas Sutartj yra jvykdes tinkamai ir kokybiskai, o0 UZsakovas turi pareigg atsiskaityti su Vertintoju
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

2.4.3.Tuo atveju, jeigu UZsakovas anksciau nurodytais terminais ir tvarka pateikia rasytines pastabas ir nurodo
Objekto vertinimo ataskaitos trdkumus, kuriuos Vertintojas pripaZjsta pagrjstais, paslaugos laikomos
suteiktomis ir Sutartis laikoma tinkamai jvykdyta po to, kai Vertintojas Sutartyje nustatyta tvarka istaiso
UZsakovo nurodytus trikumus ir pateikia Uzsakovui patikslintg / papildyta ar kitaip pataisyta Objekto
vertinimo ataskaita;

2.4.4.Tuo atveju, jeigu Vertintojas nepripaZjsta UZsakovo nurodyty Objekto vertinimo ataskaitos trikumy

pagrjstais ir nesutinka jy iStaisyti, dél suteikty paslaugy tinkamumo ir UZzsakovo pagal Sutartj mokétiny /
sumokéty sumy Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, vadovaudamosi Sutarties salygomis.

Vertintojo teisés ir pareigos

3.1. Vertintojas jsipareigoja Sutarties Specialiosiose salygose nurodyto Objekto vertés nustatymo paslaugas teikti
pasitelkdamas savo geriausia patirtj ir know how Sioje srityje, profesionalius specialistus bei vadovaudamasis
Tarptautiniais / Europos vertinimo standartais, |statymu, kitais Objekto vertinima reglamentuojanciais teisés
aktais, Turto arba verslo vertintojy profesinés etikos kodeksu.

3.2. Tuo atveju, jeigu turto ir verslo vertinimo valstybine prieZzidra atliekanti jstaiga oficialiu aktu pripazinty Objekto
vertinimo ataskaitg netinkama ar ataskaita baty nuginéyta teisme (t. y. ataskaita baty pripaZinta neatitinkancia
Jstatymo reikalavimy), Vertintojas jsipareigoja, gaves UZsakovo rasytinj praSyma, nereikalaudamas i§ UZzsakovo
papildomo atlyginimo (t.y. uz Bendryjy salygy 5 skyr|u1e) ir Specialiosiose sglygose nurodytq atlyginima,
parengti patikslinta / papildyta Objekto vertinimo ataskaita. Siame punkte aprasytu atveju Salys gali susitarti ir
dél kito iSkilusios situacijos sprendimo bido.

3.3. Vertintojas jsipareigoja uztikrinti, kad:

3.3.1. Objekta vertinantis turto arba verslo vertintojas naudotysi naujausia informacija, gauta i$ Vertintojo,
teisiniy, metodologiniy ir kity informaciniy Saltiniy;

3.3.2. Objekta vertinantis turto arba verslo vertintojas nebity tiesiogiai ar netiesiogiai veikiamas, siekiant
iSkreipti Objekto vertinimo rezultatus;

3.4. Vertintojas turi teise sustabdyti vertinimo paslaugy teikima pagal Sig Sutartj iki bus pasalintos toliau nurodytos
kliatys, jeigu:

3.4.1. Vertintojui nesudaromos salygos nustatyti, kad vertinamas Objektas egzistuoja (egzistavo), iSskyrus
teisés aktuose nustatytus atvejus;
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3.5.

3.6.

3.7.

3.4.2. Uzsakovas nepatvirtina, kad Objekto savininkas yra informuotas apie numatoma atlikti Objekto apZilra ir
sutinka, kad Objektas bty apzZidrétas, iSskyrus, kai privalomojo vertinimo atvejus reglamentuojantys
teisés aktai nustato kitaip arba vertinimas atliekamas siekiant apdrausti ar jkeisti turtg;

3.4.3. Uzsakovas ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties salygy suderinimo (jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, suderinimg telefonu, elektroniniu pastu ar kitu Salims priimtinu badu) nepateikia
informacijos, dokumenty ir (ar) duomeny, reikalingy vertinimui atlikti;

3.4.4. ne dél Vertintojo kaltés susiklosto kitos aplinkybés, dél kuriy Vertintojas negali vykdyti Sutarties ir
Vertintojas negali jy pasalinti.

Salys susitaria, kad Vertintojui sustabdZius Sutarties vykdyma Bendryjy salygy 3.4 punkte numatytais atvejais,

Vertintojo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo terminai pratesiami tokiam paciam terminui, kuriam buvo

sustabdytas Sutarties vykdymas. Tuo atveju, jeigu Bendryjy salygy 3.4 punkte numatytos aplinkybés

nepasalinamos ilgiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny, Vertintojas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
kaip tai numatyta Bendryjy salygy 8.2 punkte.

Vertintojas jsipareigoja per protinga terming iStaisyti UZsakovo nurodytus Objekto vertinimo ataskaitos

trikumus, kuriuos Vertintojas pripazjsta pagrjstais ir kuriuos UZzsakovas pateiké Vertintojui Bendryjy salygy 2.4

punkte nustatytais terminais ir tvarka.

Vertintojas turi teise reikalauti, kad buty pakeisti vertinimo paslaugy suteikimo terminai, jeigu vertinimo

paslaugy teikimo metu UZsakovas pateikia papildoma informacijg ar dokumentus, dél kuriy padidéja teikiamy

vertinimo paslaugy apimtys ir / ar dél to vertinimo paslaugos negali bati suteiktos Sutartyje nustatytais
terminais.

4. UZsakovo teisés ir pareigos

4.1.

4.2.

UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. I8samiai susipaZinti su Bendrosiomis salygomis, skelbiamomis ir prieinamomis Vertintojo interneto
svetainéje adresu https://newsec.It/konsultacijos/turto-ir-verslo-vertinimas/ ir kuo skubiau, bet ne véliau
kaip iki Objekto apZilros pradzios, informuoti Vertintojg apie UZsakovui nepriimtinas ar nesuprantamas
Sutarties salygas, taip pat apie salygas, kurias UZsakovas pageidauja individualiai aptarti ir / ar pakeisti;

4.1.2. ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties salygy suderinimo (jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, suderinima telefonu, elektroniniu pastu ar kitu Salims priimtinu bddu) dienos pateikti
Vertintojui Objekta apibldinancius dokumentus (nuosavybés teise j Objekta patvirtinanc¢ius dokumentus
(jeigu UZsakovas yra Objekto savininkas) ir kt.), reikalingus Vertintojui vertinimo paslaugoms tinkamai
suteikti;

4.1.3. pateikti Vertintojui visa kitg jo praSoma papildomga informacijg bei dokumentus ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Vertintojo praSymo gavimo dienos;

4.1.4. uztikrinti Vertintojui galimybe Specialiosiose sglygose nurodytu arba kitu Saliy sutartu laiku apZidréti
Objekta. Tuo atveju jeigu UZsakovas néra Objekto savininkas, UZsakovas privalo i$ anksto rastu informuoti
Objekto savininkg apie numatoma atlikti Objekto apziirg ir gauti jo sutikima dél Objekto apZidros. Jeigu
paaisSkéty, kad UZsakovas (kai jis néra Objekto savininkas), nepriklausomai nuo to, ar pats UZsakovas ar
jojgaliotas asmuo dalyvavo Objekto apZidroje, rastu neinformavo Objekto savininko apie numatoma atlikti
Objekto apzilirg ir / ar negavo Objekto savininko sutikimo dél Objekto apziliros, UZsakovas prisiima visa
atsakomybe prie$ Objekto savininka, jskaitant, bet neapsiribojant, privalo atsakyti j Objekto savininko
pateiktas pretenzijas, patenkinti jo reikalavimus (neatsiZvelgiant j tai, ar tokios pretenzijos ar reikalavimai
buvo pateikti UZsakovui ir / ar Vertintojui), atlyginti jo patirtus nuostolius ir kt.;

4.1.5. Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais pateikti rasytines pastabas, nurodant Vertintojo jam
pateiktos Objekto vertinimo ataskaitos trikumus, jeigu tokiy yra. Siekiant iSvengti galimy nesutarimy ir
gin¢y dél tinkamo Sutarties jvykdymo, UZsakovas neturi teisés atsisakyti priimti jam perduodamos
Objekto vertinimo ataskaitos, jeigu ji paruoSta kokybiskai ir jos turinys atitinka Sutarties reikalavimus;

4.1.6. Specialiosiose salygose ir Bendryjy salygy 5 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais tinkamai ir laiku
sumokéti Vertintojui Specialiosiose sglygose numatytg atlyginimg;

4.1.7. Vertintojo parengtg Objekto vertinimo ataskaita naudoti iSimtinai tik Specialiosiose salygose nurodytam
tikslui, kuriam ji ir yra parengta. UZsakovui pazeidus Siame punkte numatytg pareigg, jis privalo mokéti
Vertintojui 10 000 Eur (deimties tikstanciy eury) dydZio bauda, kurios dydis atitinka i§ anksto Saliy
jvertintus minimalius Vertintojo nuostolius, patirtus dél Siame punkte nurodyto UZsakovo jsipareigojimo
pazeidimo, kuriy nereikia papildomai jrodinéti. Salys patvirtina, kad baudos sumokéjimas neatleidzia
UZsakovo nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Pateikdamas bet kokig informacijg Vertintojui UZsakovas patvirtina, kad jo Vertintojui apie Objekta suteikta

informacija yra tiksli ir teisinga bei jsipareigoja nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) pranesti

Vertintojui apie informacijos, kurios gali prireikti Vertintojui siekiant tinkamai jvykdyti Sioje Sutartyje numatytus

jsipareigojimus, pasikeitimg arba pateikti atnaujintg informacijg bei uztikrinti, kad Vertintojas Sios Sutarties

vykdymo metu Siame punkte aptariama informacijg gauty laiku.

5. Vertintojo atlyginimas

5.1.

5.2.

UZ Vertintojo pagal Sig Sutartj teikiamas paslaugas UZsakovas moka Vertintojui Sutarties Specialiosiose
salygose nurodyta atlyginima per jose nustatyta termina. Tais atvejais, kai Specialiosiose salygose Saliy sulygta
avansg ir / ar atlyginima UZsakovas per vieng ar kelis kartus sumoka anksciau, nei Specialiosiose salygose
nurodytas mokéjimo terminas, suteikus paslaugas Vertintojas jskaito Siuos mokéjimus kaip tinkama atlyginimo
sumokéjimg ir pateikia sgskaita.

Atlyginimo dydis apima tiesiogines ir netiesiogines Vertintojo iSlaidas, susijusias su paslaugy suteikimu. Taciau
Salys susitaria, kad UZsakovas privalés padengti Vertintojo papildomas i$laidas, patirtas dél to, kad UZsakovas
véluoja pateikti Vertintojui vertinimo paslaugoms atlikti reikalingg informacijg ir dokumentus, taip pat tuo atveju,
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5.3.

jeigu vertinimo paslaugy teikimo eigoje dél UZsakovo pateikiamos naujos informacijos arba dokumenty padidéja
Vertintojo teikiamy paslaugy apimtis.

Tuo atveju, jeigu turto ir verslo vertinimo valstybine priezilra atliekanti jstaiga ir / ar teismas pripazjsta Objekto
vertinimo ataskaitg neteisinga, t. y. neatitinkancia Jstatymo reikalavimy, UZsakovas neprivalo Vertintojui
sumokéti atlyginimo uz Objekto vertés nustatymo paslaugas, suteiktas rengiant pakartotine Objekto vertinimo
ataskaita.

6. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Salys susitaria laikyti konfidencialia visg su $ia Sutartimi susijusig informacija ir neatskleisti $ios informacijos
jokiai treciajai $aliai be iSankstinio rastiko kitos Salies sutikimo, i$skyrus informacija: (i) kuri yra viesai
prieinama; (ii) kurig atskleisti reikalauja teisés aktai ar kompetentingos institucijos; arba (iii) kuri turi bati
atskleista, kad blty tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai.

UZsakovas sutinka, kad Vertintojas be atskiro UZsakovo sutikimo atskleisty konfidencialig informacija, siekiant
tinkamai jvykdyti Sig Sutartj:

6.2.1. savo darbuotojams (dirbantiems tiek visg, tiek nepilng darbo dieng);

6.2.2. savo pataréjams ir tretiesiems asmenims, kurie teikia Vertintojui paslaugas.

UZsakovas sutinka, kad jkeitimo tikslu parengta Objekto vertinimo ataskaita baty siunc¢iama elektroniniu pastu
ir konkreciam bankui (nurodytam parengtos Objekto vertinimo ataskaitos santraukoje).

Bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims konfidenciali informacija gali bati atskleista tik esant iSankstiniam
rasytiniam kitos Salies sutikimui, iSskyrus $ioje Sutartyje numatytas iSimtis.

Vertintojas tvarko UZsakovo pateiktus asmens duomenis bei i$ V] ,,Registry centras" gautus duomenis (Objekto
unikalus numeris, adresas, Objekto savininko vardas, pavardé) Sutarties vykdymo tikslu arba siekiant imtis
veiksmy (pvz., preliminariai jvertinti darby apimtis) UZsakovo prasymu.

UZsakovas, kai jis turi nuosavybés ar kitg daiktine teise j Objekta, suteikia Vertintojui teise gauti ir tvarkyti
auksciau minétus asmens duomenis i§ V| ,Registry centras” Nekilnojamojo turto registro, siekiant atlikti
vertinima.

Kai UZsakovas neturi nuosavybés ar kitos daiktinés teisés j Objektg, uZsakydamas Objekto vertinima, jis
uztikrina, kad yra gautas Objekto savininko ar kitos daiktinés teisés turétojo sutikimas dél to, kad Vertintojas
gauty ir tvarkyty asmens duomenis i$ V] ,Registry centras” Nekilnojamojo turto registro, siekiant atlikti
vertinima.

UZsakovas turi visas teises, kurias suteikia asmens duomeny apsaugos teisés aktai bei kurios jtvirtintos
Vertintojo Privatumo politikoje (prieinama vieSai www.newsec.It interneto svetainéje).

7. PranesSimai

7.1.

Visi pagal $ig Sutartj Saliy viena kitai siunc¢iami pranesimai ir kita korespondencija turi bati jteikiama asmeniskai
pasirasytinai, siun¢iama registruotu pastu arba elektroniniu pastu Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais
adresais. Vienos Salies pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: a) jteikimo dieng, jeigu
iteikta pasirasytinai; b) kitg dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu arba elektroniniu pastu.

8. Sutarties nutraukimas

8.1

8.2.

UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj bet kokiais pagrindais ne véliau kaip iki Objekto apZidros
atlikimo pradzios, rastu jspéjes Vertintoja apie tai ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Siuo atveju,
UZsakovas neturi pareigos padengti Vertintojui jokiy su Sutarties vykdymu ir / ar jos nutraukimu susijusiy islaidy.
Vertintojas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél svarbiy priezasciy, jskaitant, bet neapsiribojant: (i)
UZsakovas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais nesumoka Vertintojui nustatyto dydZio avanso;
(ii) Bendryjy salygy 3.5 punkte nurodytais atvejais; (iii) Uzsakovas atsisako padengti Vertintojo iSlaidas Bendryjy
salygy 5.2 punkte numatytu atveju; arba (iv) Salims nepavyksta susitarti dél naujy vertinimo paslaugy suteikimo
terminy, kaip nurodyta Bendryjy salygy 3.6 punkte. Vertintojas apie vienaSalj Sutarties nutraukima privalo
informuoti UZsakova ne véliau, kaip pries 3 (tris) darbo dienas.

9. Saliy atsakomybé

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai tiesioginius nuostolius, kuriuos 3i patyré dél to, kad pirmoji Salis ty&ia ar
dél didelio neatsargumo paZeidé Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Salys susitaria, kad Vertintojas atsako UZsakovui tik Specialiosiose salygose nurodyta atlyginimo suma, ta¢iau
bet kokiu atveju Vertintojo UZsakovui atlygintiny nuostoliy pagal Sig Sutartj dydis negali virSyti 10 000 Eur
(deSimt tdkstanciy eury) sumos. Tuo atveju, jeigu Objekto vertinimo ataskaita pripazjstama neteisinga arba yra
nugincijama teisme (Bendryjy salygy 3.3 p.), Vertintojo atsakomybé ribojama tik Vertintojo pareiga iStaisyti
trakumus.

Tuo atveju, jei UZsakovas véluoja sumokéti Vertintojui atlyginima, jis privalo mokéti Vertintojui 0,02 % (dviejy
Simtyjy procento) dydZio netesybas nuo Sutarties Specialiosiose salygose nurodytos bendros Vertintojo
atlyginimo sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

Tuo atveju, jei Vertintojas dél savo kaltés véluoja pateikti UZsakovui vertinimo ataskaita Sios Sutarties
nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu Vertintojas privalo mokéti UZsakovui 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) dydZio netesybas nuo Sutarties Specialiosiose salygose nurodytos bendros Vertintojo atlyginimo
sumos uz kiekvieng pavéluoty dieng, taciau bendra Vertintojo netesyby suma negali bati didesné kaip 10 %
(deSimt procenty) procenty Specialiosiose salygose numatyto Vertintojo atlyginimo (be PVM).

Salys susitaria, kad nutraukus Sutartj bet kurios i$ Saliy iniciatyva ir bet kokiu pagrindu UZsakovas privalo
sumokéti Vertintojui Specialiosiose sglygose nurodyto atlyginimo dalj, proporcinga suteiktoms paslaugoms ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Vertintojo reikalavimo gavimo dienos, o Vertintojas, UZsakovui rastu
pareikalavus, per protinga terming perduoda UZsakovui turimus Objekto vertinimo rezultatus.

Visais atvejais, kuomet nutraukiama Sutartis UZsakovas, be Bendryjy salygy 9.5 punkte nurodytos pareigos, taip
pat privalo padengti Vertintojo faktines iSlaidas, patirtas, vykdant Sig Sutartj, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Vertintojo reikalavimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kuomet Sutartis nutraukiama dél Vertintojo
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10.

tycia ar dideliu neatsargumu padaryto Sutarties paZeidimo arba UZsakovui pasinaudojus teise vienasaliskai
nutraukti sutartj iki Objekto apzidros, kaip nurodyta Bendryjy salygy 8.1 punkte.

9.7. Tuo atveju, jeigu Sutartis nutraukiama dél UZsakovo kaltés, UZsakovo pagal Sig Sutartj Vertintojui sumokétas
avansas néra graZinamas ir lieka Vertintojui kaip bauda, kurios dydis atitinka i$ anksto Saliy jvertintus minimalius
Vertintojo nuostolius, patirtus dél Sutarties nutraukimo. UZsakovas taip pat privalo atlyginti visus kitus
Vertintojo nuostolius, kiek jy nepadengia minéta bauda.

9.8. Tuo atveju, jeigu UZsakovas pateiké Vertintojui Zinomai klaidingg ar nepilng, netikslig, nepakankama informacija,
dokumentus ir / ar bet kokia kitag medzZiagg, susijusius su Objektu ir / ar paslaugy teikimu, kurig UZsakovas
privaléjo pateikti pagal Bendryjy salygy 4.1 - 4.2 punktus arba kuriy papildomai prasé Vertintojas Sutarties
vykdymui, arba nepateiké Vertintojo praSomos informacijos, reikalingos paslaugy teikimui pagal Sig Sutartj, ar
neuztikrino galimybés Vertintojui apZziGréti Objekto ir dél to Vertintojas negaléjo tinkamai jvykdyti Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Vertintojas néra laikomas paZeidusiu savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
bei neatsako uz jokius Uzsakovo dél to patirtus nuostolius, o UZsakovas privalo padengti Vertintojo faktines
iSlaidas, patirtas, teikiant paslaugas pagal Sig Sutart;.

9.9. I8skyrus Bendryjy salygy 9.1 punkte numatyta atvejj, Salis nebus laikoma atsakinga, jskaitant, bet
neapsiribojant, uz negauta pelng, veiklos ar sutarciy nutraukima, bet kokio pobiddZio pajamy ar planuoty
santaupy, paskoly negavima, kitus tiesioginius ar netiesioginius nuostolius, atsirandancius dél turto ir verslo
vertinimo valstybing prieZilrg atliekancios jstaigos ir / ar teismo atlikto Objekto vertinimo ataskaitos
pripazinimo neteisinga, ar bet kokius kitus specifinius, netiesioginius ar tiesioginius nuostolius.

9.10. Vertintojas neatsako pagal bet kokias treciyjy asmeny, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, priezidros institucijy ir
kity privaciy asmeny, pretenzijas ir reikalavimus dél asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
pazeidimy, jeigu tokie bty padaryti UZsakovui pateikiant i$ Vertintojo gauta informacija bet kuriems
tretiesiems asmenims. Visos tokios pretenzijos yra UZzsakovo atsakomybé ir UZsakovas privalo atlyginti visus
Vertintojo dél to patirtus nuostolius.

9.11. Vertintojas neprisiima jokios atsakomybés tais atvejais, kai parengus Objekto vertinimo ataskaita, atsiranda
arba neatsiranda atitinkami su Siuo turtu / jo teisiniu statusu susije juridiniai faktai, jskaitant UZsakovo
negaléjima atlikti su Siuo turtu tam tikrus veiksmus.

9.12. Vertintojas neprisiima jokios atsakomybés tais atvejais, kai po Objekto vertinimo ataskaitos parengimo
paaiSkéja, kad Jstatyme nustatytus reikalavimus formai ir turiniui atitinkantys dokumentai, susije su Siuo
Objektu, kurie buvo pateikti Vertintojui, buvo parengti pazeidziant teisés aktuose nustatytg tvarka ir dél to
pripazinti negaliojanciais. Vertintojas neprisiima jokios atsakomybés dél UZsakovo ir / ar Objekto savininko
veiksmy, susijusiy su Objektu, ir jokiais kitais atvejais, iSskyrus jstatymuose numatytus atvejus.

9.13. Vertintojo nustatyta Rinkos verté galioja tik vertinimo datg. Vertintojas neprisiima atsakomybés dél
ekonominiy, teisiniy ar kity veiksniy, kurie gali jvykti po vertinimo datos ir paveikti rinkos situacijg, taip pat ir
Objekto verte, pasikeitimo. Vertintojas neprisiima jsipareigojimy atnaujinti Objekto vertinimo ataskaitg dél
jvykiy ir aplinkybiy, jvykusiy po Sios ataskaitos parengimo datos, nebent dél to bus specialiai susitarta su

UZsakovu.

9.14. Vertintojas Objekto vertinimo ataskaita parengia Objekto jkeitimo bankui tikslais ir ji negali bati laikoma
pagrindu priimant sprendimg dél Objekto pirkimo, pardavimo ar nuomos. Objekto vertinimo ataskaita neapima
Objekto techninio, teisinio, mokestinio ar ekonominio audito dalyku esandiy klausimy. Objekto vertinimo
ataskaitos iSvada dél Objekto Rinkos vertés néra privaloma UZsakovui ir jokiems tretiesiems asmenims priimant
bet kokius sprendimus dél vertinamo Objekto.

9.15. Salys yra atleidZiamos nuo atsakomybés dél savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdymo, jeigu toks bet
kurios i¥ Saliy jsipareigojimy nevykdymas buvo salygotas aplinkybiy, nepriklausan&iy nuo Saliy valios, t. y.
nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure), kaip tai apibréZia galiojantys teisés aktai. Nemokumas ir
negaléjimas atsiskaityti pagal Sig Sutartj nelaikomas force majeure.

Baigiamosios nuostatos

10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Specialiyjy salygy 1. punkte nurodytos datos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj jvykdymo.

10.2. Si Sutartis atspindi visaapimantj Saliy susitarima ir Saliy tarpusavio supratima dél Bendrosiose salygose ir
Specialiosiose sglygose iSdéstyto dalyko ir apjungia visg ankstesne Saliy komunikacijg bei susitarimus telefonu,
Zodziu, elektroniniu pastu, konkliudentiniais veiksmais (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, avanso ir / ar kainos
ar jos dalies sumokéjima) $ioje Sutartyje aptartais klausimais. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jivykdymo.

10.3. Bet koks Sutarties Bendryjy salygy ir Specialiyjy salygy pakeitimas, pataisymas ar papildymas turi bati daromas
rastu ir pasiraomas abiejy Saliy.

10.4. 8i Sutartis yra sudaryta ir ai$kintina pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

10.5. Saliy gin&ai, kylantys i Sios Sutarties ar susije su $ia Sutartimi, sprendZiami tarpusavio deryby badu. Deryby
pradzZia laikoma rastiSko pasidlymo pradéti derybas iSsiuntimo diena. Nepavykus susitarti per 14 (keturiolika)
dieny, gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

10.6. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais - po vieng Specialiyjy salygy
egzemplioriy UZsakovui ir Vertintojui.
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